199434-2021 - Competition See the notice on TED website

Germany-Heppenheim: Construction work
OJ S 79/2021 23/04/2021

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Der Magistrat der Kreisstadt Heppenheim, FB Bauen + Umwelt — 23
Immobilienmanagement
National registration number: DE 111 608 790
Postal address: GrofRer Markt 1
Town: Heppenheim
NUTS code: DE715 BergstralRe
Postal code: 64646
Country: Germany
Contact person: FB Bauen + Umwelt — 23 Immobilienmanagement
E-mail: guettler@stadt.heppenheim.de
Telephone: +49 6252131239
Fax: +49 6252131138
Internet address(es):
Main address: http://www.heppenheim.de
Address of the buyer profile: www.subreport.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://www.subreport.de/E16743145
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: http://www.subreport.de
/E16743145

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Sportbodenarbeiten
Reference number: 009/21-NH-SpB

I1.1.2. Main CPV code
45000000 Construction work

199434-2021 Page 1/6


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/199434-2021
mailto:guettler@stadt.heppenheim.de?subject=TED
http://www.heppenheim.de
http://www.subreport.de
http://www.subreport.de/E16743145
http://www.subreport.de/E16743145
http://www.subreport.de/E16743145

1.1.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Der Magistrat der Stadt Heppenheim plant den Neubau der Nibelungenhalle als 3-Feld-
Sporthalle fir ca. 500 Besucher mit je einer ausfahrbaren Tribline pro Hallenteil.
Gegenstand der Ausschreibung sind die Sportbodenarbeiten (Doppelschwingboden mit
Parkett).

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45212225 Sports hall construction work, 45432100 Floor laying and covering work, 45432110
Floor-laying work, 45432113 Parquet flooring, 45432130 Floor-covering work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE715 BergstralRe
Main site or place of performance: Nibelungenstralie 64646 Heppenheim

1.2.4. Description of the procurement
Sportbodenarbeiten
Leistungsumfang:
Reinigen Untergrund 1.570 m2,
Bitumen-Schwei3bahn 1.570 m2,
Nivellier-Plan 1.570 m2,
Warmedammung Mineralwolle 1.570 m2,
Doppelschwingboden 1.570 m2,
Oberbelag Massivparkett 1.570 m2,
Wandanschluss Sockelleiste 140 m,
Eckausbildung Sockelleiste 26 St,
An- und Abschlisse Sockelleiste 26 St,
Randabschliisse 19 m,
Linienplan 1 psch,
Spielfeldmarkierungen 2.240 m,
Erstpflege 1.570 m2,
Abdeckung Sportboden 1.570 m2.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 12/07/2021 End: 11/05/2022
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information
Geplante Ausfuhrung:
Startgesprach: 29. KW 2021
Beginn: 6.10.2021

Ende: 14.01.2022

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.

l.1.2.

199434-2021

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

— Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgeflllte ,Eigenerklarung zur Eignung®, ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise vorzulegen.

Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

— Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintrag in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer,

— Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentgelt (bereits mit dem Angebot
einzureichen).

Economic and financial standing

List and brief description of selection criteria:

— Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
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auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefilite ,Eigenerklarung zur Eignung®, ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise vorzulegen.

Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. ergénzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefiihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren,

— Angaben von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung,

— Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation,

— Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen,
— Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz (bereits mit dem Angebot
einzureichen).

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
— Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung flr die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefullte ,Eigenerklarung zur Eignung®, ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise vorzulegen.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung
zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.
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— Angabe der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischen Leistungspersonal

— maximal 3 Referenzen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (bereits mit
dem Angebot einzureichen).

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 25/05/2021 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/07/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 25/05/2021 Local time: 10:00
Information about authorised persons and opening procedure: Die Angebotséffnung erfolgt
gemald § 14 VOB/A EU. Bieter sind nicht zugelassen, jedoch erfolgt unverziglich eine
elektronische Ubermittlung der in § 14 (3) Buchstabe a bis d VOB/A EU genannten
Informationen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1.
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Review body

Official name: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Postal address: Dienstgebaude: WilhelminenstraRe 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Town: Darmstadt

Postal code: 64283

Country: Germany

Telephone: +49 6151126603

Fax: +49 6151125816

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Postal address: Dienstgebaude: WilhelminenstraRe 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Town: Darmstadt
Postal code: 64283
Country: Germany
Telephone: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprifungsverfahren nur innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen.
Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Postal address: Dienstgebaude: Wilhelminenstrale 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Town: Darmstadt
Postal code: 64283
Country: Germany
Telephone: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816

VL.5. Date of dispatch of this notice
20/04/2021

199434-2021 Page 6/6



